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Organigramme du domaine MD &

(ab 1.1.07)

lic. iur.

Strategie LV

Gottlieb Witzig

Bereichsleitung 90%
Querschnitt: Recht,

NN (vakant)

Ing. ETH/EPFL; FH
Wiss. Mitarb.90 - 100%
Sparte: Wandern und
Fussverkehr

Querschnitt: Sachplan
Verkehr

o noue P

Niklaus Schranz

dipl. Geograf
Wiss. Mitarbeiter 100%

Sparte: Velo

Querschnitt: MISTRA/
Geobasidaten; \Website

Hans Peter Kistler

dipl. Geograf
Wiss. Mitarbeiter 100%

Sparte: Historische
Verkehrswege

Querschnitt: Fachstellung -
nahmen , Richtplanung

Fussverkehr Schweiz,
SAW +Wanderland CH

Beitrag an Aufgaben gemass
FWG:

ca. 1450 kFr. / Jahr

qﬂlllﬂlﬂll’

unrwen P

Velokonferenz, IG Velo CH,
Veloland CH

Beitrag an Aufgaben gemass
MinVG oder Dienstleistungs -
vertrage :

ca. 550 kFr. / Jahr

Steiner & Buschor AG

Dienstleistungsvertrag
gemass BoB /WTO:

ca. 800 kFr/ Jahr

Heidi Meyer
Geografin, Dr. phil
Wiss. Mitarbeiterin 50%

Sparte: Statistk, Strate -
gie LV, Aggloprogramme

Querschnitt: Finanzen

43&? EIEE] b

Externe Fachdienstleister

Dienstleistungsvertrage oder
Beitrage an Aufgaben gemass
FWG oder MinVG:

ca. 300 kFr. / Jahr

Kk A

Beitrage oder Dienstleistungsvertrage fiir extem eredigte Aufga ben
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-+ Taches du domaine Mobilité douce

. Elaboration, consolidation et mise en ceuvre de meilleures
conditions de promotion de la mobilité douce en Suisse

« Plan directeur et stratégie mobilité douce (MD) / plan de
mesures

« Définition d’exigences uniformes pour une bonne plani-
fication, construction et exploitation de I'infrastructure MD

> « Bases techniques géneérales pour la promotion de la MD

"« Participation aux organisations professionnelles nationales
qui assistent la Confédération dans son effort de soutien a la
mobilité douce

 Protection et conservation des voies de communication
historiques de la Suisse
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¥  Du plan directeur a la stratégie

~ « Ebauche du plan directeur MD pour la consultation de
décembre 2002 : croissance de la part MD dans le trafic
global, établissement du statut de MD comme 3¢ pilier egal
dans la politique des transports.

« Le concept initial est repris dans la stratégie « Renforcement
de la mobilité douce », qui devrait étre reprise a son tour
dans la « Stratégie 2007 pour le développement durable » du
Conseil fédéral.

 Le domaine MD établit et utilise un plan contenant les
mesures appropriées et prioritaires pour le renforcement et le
déeveloppement de la mobilité douce.

» Accent sur les mesures qui, par peu de moyens, agissent le
plus efficacement pour promouvoir la MD.
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@ 11 volets dans la stratégie de promotion de la MD

Aménagement du territoire Infrastructure ignallsatlon
et planification

A

Villes et | Sécurité I_'Educationmét relations
agglomérations publiques

5 : .‘ l-,:\s.".‘- .. 2FanE e
Recherche & développement Statistiques et Systéme d‘information sur
installations pilotes et de évaluation la mobilité
démonstration
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Exemples de mesures
concrétisées, en
cours ou prévues, et
présentation des
travaux axeés sur le
cyclisme




@ Contributions fédérales pour I'infrastructure
de la MD dans les agglomeérations

Les bases legales ont été adoptées durant la session de
Flims (RPT ; Fonds d’infrastructure)

Contributions fédérales pour l'infrastructure de la MD dans le
cadre de conventions-programmes, lorsque certaines
conditions juridiques sont remplies

Mesures de MD assemblées dans un catalogue

Domaine MD examine les programmes d’agglomération pour
'ODT
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Plan sectoriel des transports

Le plan sectoriel des transports, partie programme, a ete
approuve par le Conseil fédéral le 18.4.06:

Grande agglomération Agglomération

« Developpement de la MD dans les
agglomerations

* Integration de la MD dans les
chaines de transport

 Elimination des obstacles causés e e
par les infrastructures routieres et " e
ferroviaires d‘importance nationale

« Coordination des itinéraires
cyclables et de randonnee
d'importance nationale
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¥  Signalisation de la mobilité douce

But rapproché ¢ Smin

epixcmer But intermédii ire 1h : Omin
@n o Butintermédii ire 3h
But d'itinérair:  4h : Omin

* | Nahziel
Iwischenziel
» | Routenziel

Nouvelle norme VSS 640
829a (1.2.06)

Signalisation uniforme a
I’échelon suisse et pour toutes
les formes de la MD

Base pour la signalisation des
itinéraires la suisse a velo et la
suisse a pied
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Projets de recherche
p. ex. marquages pour le trafic cycliste

%
« Vérification de la considération 'ﬁﬂ'nﬁi ;

envers le trafic cycliste en termes &
de marquage dans 'OSR et les
normes VSS.

* Propositions de modification de la
loi ou des normes si necessaire
(nouvelle application des
marquages existants ; év.
nouveaux jalonnements).

« Appel d'offres en cours, entre
début 2007 et mi-2008.
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La Suisse a vélo

Comptage automatique du trafic cycliste
en Suisse (modéele de trafic

Contrble des routes et réfection au besoin

Coordination nationale des itinéraires et
de leur numérotation

—Richtung 1 Konstanz ——Richtung 2 Romanshorn
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MISTRA

Systeme d‘information pour la
gestion des routes et du trafic

Projet MD
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L’dnaembled
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géographiques
Confedération;

Un «systeme d’i

Suisse» estnrfn,i s du
tant q_qgg_se_ ice pu

|

J P 10 Systéeme d'information
sur la mobilitée en Suisse

‘ . - ]
'Fhf-or

ons spatiales relatives a
"syst me national
dgraphique

"‘-.

agconnu assure la
atio

ur la
-

D entre la
rs

ations sur la mobilité en
rable t a disposition en

[]

L'ensemble des informations spatiales relatives 3 la
locomotion douce doit étre intégré dans un systéme
national uniforme d'information géographique. Par
le biais d’'une coopération généralisée entre la Con-
fédération, les cantons, les agglomérations et les
tiers, on s'assure que toutes les informations géo-
graphiques pertinentes pour la LD sont connectées
dans un standard généralement reconnu. Les résul-
tats font partie d'un «systéme d'information sur la
mobilité en Suisse» et sont mis durablement a dispo-

sition en tant que service public.




¥  La structure du projet MISTRA-TL

Application métier pour la MD
Extranet; acces limité

* Intégration de Gow@lk

» Gestion des réseaux de TL
+ signalisation
+ planification

 FF OFROU; groupe de suivi

* Prestataire externe

WebSIG MD (y c. projets pilotes)
Internet; acces libre

Chemins de randonnée pédestre,
itinéraires cyclables, VTT, rollers,
intesections avec les TP

Sur la plateforme COSIG (swisstopo)

Processus pilote en 2006: autorisation de
SuisseMobile (accés limité)

Dés 2008: WebSIG public SuisseMobile

Géodonnées de base sur la MD (au moment dans le systéme de base MISTRA)
Selon la Loi fédérale sur la géoinformation; limites: cadre juridique des taches

* Fondement: données socles du catalogue de base MISTRA

« Données de SwissMobile et GoW@lk

» Solution visée: accord entre OFROU-swisstopo-FSTP-La Suisse a vélo
(module du partenariat de référence OFROU-swisstopo).

Journée technique; 17.11.06
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Travaux effectues jusqu’a présent —
MISTRA, projet MD

1.

Sur un mandat de 'OFROU, swisstopo a élaboré un modéle de
données pour la MD et réalisé certains éléments d’'une analyse
pour le projet MD.

Ce modéle de données a été intégré au catalogue de données
MISTRA pour les données socles.

Les applications pilotes WebSIG pour consolider les itinéraires de
SuisseMobile et pour la consultation sur I'lVS sont ont été réalisés.

Partenariat de référence OFROU-swisstopo : accord consécutif sur
les géodonnées de base de la MD (avec la FSTP et La Suisse a
vélo) a été signé.

En parallele, un module spécial pour la MD dans les
agglomeérations a été reéalisé.
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U  Application métier pour la MD

Q00 LLY@e

Massstab 1:33'145

Projet d‘améliorations
Leubringenmatte

Prise de position de IOFROU du
23.2.06

Décision de I'OFAG du 12.3.06

Programme pour I‘agglomeration de
Bienne

Mesure F2: assainissement des itinéraires
pour piétons — Faubourg du Lac.

Accident des gorges du
Taubenloch

Décision du tribunal
administratif du

CHF 2.3 Mio. = v 24.5.2004
Prise de position de I' OFROU du 23.2.06 /-f a R
; PP Dozingend ~_I"\Vs objet BE 456.23

Ancienne route

" Mlcro-recensement de la

S N
; 53

Lieu a haut risque d‘accidents
4 cyclistes tués et 23 gravement
blessés entre 1995 et 2005
2 piétons tués et 13 gravement
blessés entre 1995 et 2005

F

Itinéraire cyclable

* No.8

* Aareroute

* Trongon Erlach-Biel

* Accessible techniquement et
physiquement

commune de Bienne

18% (8% /10%) des pkm

| Part de la MD (piétons / cyclistes):

Bienne-Soleure

a Description

Route principale Bienne-
| Orpund
- largeur 9 m

e

AT

Route nationale

Projet A5 contourn. Bienne
Nouveaux carrefours et

- 2 bandes cyclables
- DJM 15600

- 8% trafic lourd

‘2

Ullive 1eucidl Uued 1y

Station vélo et centrale de mobilité de la

gare de Bienne .
* Mesure V4 programme d‘agglomeération
» Décision de I'ODT du 3.1.07: subvention

|t|nera|res pletons/cycles

Défini dans le plan directeur cantonal du
19.9.1997

Droit de passage inscrit au cadastre
d‘Aegerten le 24.3.1967

interdiction de circuler généralisée pour
tous les véhicules

Nids de poules a certains endroits;
assainissement nécessaire
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Projets pilotes WebSIG

| J Adresse I@ http:/#hpm-laender. astra. admin.ch/index.php

-l|| & - || Google-]

Themen ”Suchen HDrucken [
: o Massstab 1:2'429'698
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# [T ' skatingland Wegart
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@ &% Landeskarte

¢ £%  Karte mit Grenzen
~ £ Luftbild &

Wahl der
) anzuzeigenden
@ Daten

Nach einer &nderung in den
gewahlten Ebenen muss das
Werkzeug 'aktualisieren’
angeklickt werden, damit die
geanderte Karte geladen wird.

. Information zuden | @ o
< Routen Koord. (m) : 758214 / 290429

Klicken Sie auf das Werkzeug Kartengrosse |610X420 2 Massstab I | ‘;

'Information' in der

66 99 132

165 km
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Saisie et mise a jour des géodonneées
de base MD

« L'OFROU acquiert aupres de swisstopo (en collaboration
avec la FSTP et /a suisse a vélo) les GDB MD d’intérét
national, 'ensemble du réseau de chemins de randonnée
pédestre au sens de la LCPR et les itinéraires nationaux,
regionnaux et parfois locaux pour cycles, VTT et rollers
(EAV) du projet SuisseMobile.

« (Ces GDB MD sont des informations nécessaires a la mise en
oeuvre de la LCPR et a la promotion de la MD. Elles seront
intégrées au systéme de base MISTRA pour étre mises a la
disposition des pouvoirs publics, des organisations de la MD
et des tiers mandatés par ceux-ci.
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Calendrier MISTRA MD

WebSIG TL
Internet

Application métier
MD
Extranet

Concept pilote
SuisseMobile

> Concept
WebSIG TL Réalisation Entrée en fonction de
y c. fonctionnalité WebSIG TL V 1.0
SuisseMobile

Mise en consultation des
itinéraires SuisseMobile

Saisie des

partenariat de référence

Conclusion d‘un accord >

géodonnées
de base MD

avec swisstopo

Analyse
préalable
Concept Réalisation n fonction
Catalogue
des données
Conclusion Saisie des données et mise a jour >
d‘un accord sur
les GDB TL Données disponibles dans MISTRA >
2006 2007 2008 2009

Journée technique; 17.11.06
Office fédéral des routes OFROU

21



-+ Merci de votre attention...

——

...et bon retour



